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COMUNICACION DE COTE D'IVOIRE SOBRE EL PARRAFO 1 DEL
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DEL ARTICULO VIl DEL ACUERDO GENERAL SOBRE
ARANCELESADUANEROSY COMERCIO

Addendum

Proyecto de Decision

TOMANDO NOTA de la peticion del Gobierno de Cote d'lvoire de conformidad con €l
parrafo 1 del Anexo Il del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VII del Acuerdo Genera
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 ("Acuerdo sobre Vaoracion en Aduana de
laOMC"), concluido en Marrakech el 15 de abril de 1994, de ampliar su moratoria en la aplicacion de
las disposiciones del mencionado Acuerdo;

RECONOCIENDO que €l 1° de enero de 1995 Cote d'lvoire pasd a ser parte contratante en €l
Acuerdo sobre Vaoracion en Aduana delaOMC einvoco € parrafo 1 del articulo 20 de ese Acuerdo
a fin de demorar la aplicacion de sus disposiciones durante un periodo de cinco afios a partir de la
fecha de entrada en vigor del Acuerdo €l 1° de enero de 1995, y por consiguiente estaba previsto que
aplicase |as disposiciones del mencionado Acuerdo desde e 1° de enero de 2000;

CONSIDERANDO que Céte d'lvoire ha desplegado considerables esfuerzos para aplicar las
disposiciones del Acuerdo sobre Valoracion en Aduana dela OMC;

CONSIDERANDO también que Céte d'lvoire ha recibido asistencia técnica y el pais sigue
interesado en beneficiarse de esa ayuda en lo que concierne a la puesta en préctica y aplicacion del
Acuerdo sobre Valoracion en Aduanade laOMC;

TOMANDO NOTA de compromiso adquirido hace tiempo por Co6te d'lvoire y de los
esfuerzos considerables realizados en relacion con lareformay la modernizacion de su administracion
de aduanas;

TOMANDO NOTA también del objetivo de Cote d'lvoire de asegurar la aplicacion y la
administracion eficaces del Acuerdo sobre VValoracion en AduanadelaOMC;

TOMANDO NOTA de que las autoridades de Céte d'lvoire han elaborado un programa de
trabajo detallado’, en e que participan los Ministerios y organismos pertinentes, a fin de permitir la
elaboracion y aprobacion de su legislacion y la terminacion de sus procedimientos nacionales
administrativos y juridicos, especiamente la formacion, la divulgacion de informacién y otras
medidas destinadas a la puesta en précticay aplicacion del Acuerdo sobre Vaoracion en Aduana de
laOMC,;

! Anexo | - Programa de trabajo.
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TOMANDO NOTA de que Céte d'lvoire, a efectos del parrafo 2 del Anexo Il del Acuerdo
sobre Vaoracion en Aduana de la OMC, determina actualmente € valor de las mercancias sobre la
base de valores minimos, oficialmente establecidos, Unicamente para las mercancias sefidladas a
continuacion en e Anexo l1;

TOMANDO NOTA igualmente de la intencion de Cote d'lvoire de no aplicar esos valores
minimos a méas productos durante € periodo solicitado de prérroga de la moratoria para la aplicacion
del Acuerdo sobre Valoracion en Aduana de la OMC vy la actual intencion de Céte d'lvoire de no
aplicar esos valores minimos a ningun producto tras la expiracion del periodo solicitado de prorroga
de lamoratoria;

TOMANDO NOTA de que el Gobierno de Céte d'lvoire ya aplicael parrafo 2 de la Decision
sobre |a valoracién de los soportes informéti cos con software para equipos de proceso de datos?;

TOMANDO NOTA de las disposiciones del Acuerdo sobre Inspeccion Previa a la
Expedicion de laOMC y de los informes del Grupo de Trabgjo sobre Inspeccidon Previa a la
Expedicion®,

TOMANDO NOTA, ademés, de la intencion de Cote dlvoire, en caso de que decida
proseguir utilizando la inspeccidon previa a la expedicion tras la aplicacién del Acuerdo sobre
Vaoracion en Aduana de la OMC, de limitar € uso de los servicios de inspeccién previa a la
expedicion en la esfera de la valoracion en aduana a los procedimientos de evaluacion del riesgo
posterior a la entrada, y de establecer un mecanismo oficial para resolver con rapidez cuaquier
problema que puedan padecer los exportadores de otros paises en o concerniente a los servicios de
inspeccion previa alaexpedicion;

RECONOCIENDO la indicacion de Cote dlvoire de que ésta es una peticion Unica de
ampliacion ddl plazo de su aplicacion dd Acuerdo sobre Vaoracién en Aduanade la OMC;

Los Miembros, actuando de conformidad con las disposiciones del parrafo 1 del Anexo 111 del
Acuerdo sobre Vaoraciéon en AduanadelaOMC,

DECIDEN, dadas |as circunstancias excepcional es mencionadas anteriormente, que:

1 Con sujecion a los plazos y condiciones establecidos a continuacién, Céte d'lvoire puede
ampliar la moratoria en la aplicacion de las disposiciones del Acuerdo sobre Valoracion en
Aduana de la OMC durante un periodo que no exceda del 1° dejulio de 2001.

2. El Gobierno de Céte d'lvoire informaréa a Comité de Vaoracion en Aduana antes del 30 de
septiembre de 2000 y del 28 de febrero de 2001 acerca de los progresos realizados en €
cumplimiento del programa de trabajo contenido en el Anexo | y del estado de aplicacion del
Acuerdo sobre Vaoracion en Aduana de la OMC de conformidad con los plazos y
condiciones de la presente Decision.

3. El Gobierno de Cote d'lvoire publicara y pondré a disposicion del publico, antes del 30 de
septiembre de 2000 y de conformidad con lo dispuesto en el articulo X del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, las bases, los criterios y demés informacion
pertinente para determinar los valores minimos de | os productos enumerados en el Anexo Il.

2 GIVALIJS.

3 G/L/214 (2 de diciembre de 1997) y G/L/300 (18 de marzo de 1999).
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El Gobierno de Céte d'lvoire publicard y pondra a disposicion del publico, de conformidad
con lo dispuesto en € articulo X del Acuerdo General sobre Aranceles Aduanerosy Comercio
de 1994, toda enmienda o modificacion de las mencionadas bases, criterios y demas
informacion pertinente 60 dias antes de llevarlas a la préctica, y no las aplicara a las
importaciones que entren en su territorio aduanero antes de finalizado este periodo de
notificacion de 60 dias.

La presente Decisidn no prejuzgard los derechos y obligaciones de Céte d'lvoire dimanantes
de los Acuerdos de la OMC, especialmente los derechos y obligaciones comprendidos en €
marco del Acuerdo sobre Vaoracion en Aduanadela OMC.



ANEXO |

PROGRAMA DE ELABORACION/APLICACION DEL ACUERDO
REPUBLICA DE COTE D'IVOIRE

Actividades

1999

2000

2001

2 3

ASPECTOS GENERALES
ESTRATEGIA

Desarrollo de la estrategia de aplicacién

Evaluacion de las repercusiones de la aplicacion del Acuerdo desde la
perspectiva del medio ambiente

Acuerdo con miembros de la Unién Econémicay Monetaria del Africa
Occidental (UEMAO)

ASIGNACION DE RECURSOS

Recursos presupuestarios

Recursos técnicos/conoci mientos especializados/recurso ala cooperacion
técnica

EVALUACION Y SEGUIMIENTO

Creacion del comité de direcci 6n/segui miento

Exist

ente

Evaluacion continua (Comité Interministerial)

Informe periddico alos Miembros delaOMC

REGLAMENTACION ACTUALIZADA

DEFINICION/EVALUACION DE LOS ASPECTOS TECNICOS
CONTENIDOS EN EL ACUERDO SOBRE VALORACION EN
ADUANA (A NIVEL NACIONAL)

Definicién de la base imponible (CAF/FOB)

Como aplicar laDecision 3.1 (Intereses)

Interpretacion de s pertenecen ala"mismafamilia’ (referencia: parrafo 4 del
articulo 15)

teuibed

CPPV/OYINIVAIO



Actividades

1999

2000

2001

Tratamiento del software (referencia 4.1)

Tipo de cambio aplicable

Definicion de derechos/obligaciones de aduana/importadores
- carédcter confidencial de las informaciones
- derecho de apelacién

- despacho de aduanas de mercancias hasta que se produzca la evaluacion
final

- derecho aunaexplicacion por escrito
- derecho de las aduanas a dudar de la veracidad de las informaciones

Nuevo procedimiento de declaracion y de despacho de aduanas

Responsabilidad de los comisionistas o agentes de exportacién/transitarios

Procedimiento de auditoriay de verificacion a posteriori

Exigencias concernientes a archivo paralos importadores

Enmienda/reglamento de contenciosos en el marco del Acuerdo

DEFINICION COM L’JN DE LOS ASPECTOS TECNICOS DEL ACUERDO
SOBRE VALORACION EN ADUANA (A NIVEL DE LA UEMAO)

ELABORACION DE UNA LEGISLACION COMUN A NIVEL DE LA
UEMAO

Elaboracion de una legislacion que abarque €l Acuerdo y las notas
interpretativas

Incorporacién de las decisiones, notas técnicas, comentarios de la
Organizacion Mundia de Aduanas (OMA)

Integracién de los métodos alternativos

Integracion de la Decision Ministerial concerniente alaveracidad o exactitud
del valor declarado

ZPPV/OVINIVAIO

Geulfed



Actividades

1999

2000

2001

PROYECTO DE LEGISLACION NACIONAL

- Elaboracion de legislacion que incorpore las notas interpretativas y su
insercion en lalegislacion aduanera

- Incorporacion de decisiones, notas técnicas, comentarios de la OMA

- Integracion de los métodos aternativos

- Integracion de la Decisién Ministerial concerniente ala veracidad o exactitud
del valor declarado

- Integracion de las decisiones concernientes a aspectos especificos

- Elaboracion de los procedimientos administrativos rel ativos ala aplicacion
del Acuerdo

EVALUACION DE LA APLICABILIDAD DE LASRESERVAS DEL ANEXO
1l DEL ACUERDO

- Parrafo 1: peticién de una demora suplementaria

- Péarrafo 2: valores minimos

- Parrafo 3: inversion del orden

- Parrafo 4: reservaconcerniente al parrafo 2 del articulo 5

- Parrafo 5: tratamiento de los agentes/distribuidores/concesionarios exclusivos

ELABORACION DE UN CALENDARIO PARA LA ADOPCION Y FIRMA
DE LA NUEVA LEGISLACION

anivel delaUEMAO

anivel nacional

ELABORACION DE LOS PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS
TENIENDO PRESENTE LA NUEVA LEGISLACION

- Adaptaciones posibles de los procedi mientos aduaneros

- Preparacién y emisiéon de los documentos aduaneros

- Preparacion y emision de las instrucciones operativas

9euified
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Actividades

1999

2000

2001

FINALIZACION DE LA REGLAMENTACION NACIONAL

INTEGRACION FORMAL DEL ACUERDO EN LA LEGISLACION
(NACIONAL)

FORMACION
EVALUACION DE LAS NECESIDADES DE FORMACION

- Temasatratar

- Numero de personas que necesitan formacién

- Numero de instructores que necesitan formacion

- Ayudaexterior (conocimientos especializados/financiacion)

ELABORACION DEL CALENDARIO DEL PROGRAMA DE FORMACION

- Formacion de los instructores

- Formacién del persona de aduanas

APLICACION DEL PROGRAMA DE FORMACION

- Formacién de losinstructores en relacién con el Acuerdo (nivel "muy
avanzado")

- Formacién de losinstructores en relacién con el Acuerdo (nivel "avanzado")

- Formacion de los instructores "en auditoria

- Formacién del personal aduanero

- Alto cargo/auditor: nivel avanzado

- Especiadlistas: nivel muy avanzado

- Auditores. formacion en auditoria

ZPPV/OVINIVAIO
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Actividades

1999

2000

2001

PUBLICACION/CONCIENCIACION DEL PUBLICO DESTINATARIO

PUBLICACION DEL ACUERDO Y SESION DE INFORMACIONES PARA
EL PUBLICO DESTINATARIO

Establecimiento de la estrategia de comunicacion

- Formacién de los usuarios transitari os/agentes facultados

- Formacién/informacion de los usuarios importadores

- Informacion al publico internacional

REPERCUSIONES ESTRUCTURALES
FUNCIONES/RESPONSABILIDADES

- ldentificacién de las funciones/servicios rel acionados con el Acuerdo

- Definicion/adaptacion de las funciones/responsabilidades de los agentes en la
aplicacién del Acuerdo

- Evaluacion del nivel/agentes especializados para los puestos clave

- Adaptacién posible de la estructura organica de las aduanas en relacién con la
aplicacion del Acuerdo

SISTEMA/PROCESO

- Evaluacién de las modificaciones posibles del procedimiento de despacho de
aduana

- Evaluacion de las modificaciones en términos de "riesgo de gestion™ en €l
control de aduanas

- Definicion de las nuevas normas concernientes a control a posteriori

- Adaptacién de los datos para utilizacion en los controles a posteriori y para €l
sistema de "gestion del riesgo”

INSTRUMENTOS UTILIZADOS

- Estudio eintegracion de instrumentos basandose en la evaluacion del riesgo

- Estudio y creacion de un fichero sobre el valor

geulfed
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Actividades 1999 2000 2001

- Evaluacion y puesta en préctica de nuevos instrumentos operacional es sobre
el terreno, tales como el fichero sobre el valor a que tengan acceso diversas
oficinas de aduanas

OTROS

- Adaptacion de los formatos de declaraciones segiin nuevas reglas

- Formulario de importacion revisado/declaracion previa

ZPPV/OVINIVAIO

6 eulfed
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ANEXO 11

LISTA DE PRODUCTOSABARCADOSPOR EL DECRETO N°99-395
DE 4 DE JUNIO DE 1999 POR EL QUE SE ESTABLECEN

LOSVALORESDE REFERENCIA

NOMENCLATURA DESIGNACION VALOR

09-02-10-00-00 Q Té verde sin fermentar presentado en | 1.000 F/KN
envases de menos de 3 kg

09-02-20-00-00 G Té verde sin fermentar presentado de | 500 F/KN
otraforma

09-02-30-00-00 F Té negro fermentado o té parcialmente | 500 F/KN
fermentado presentados en envases de
3kg

09-02-40-00-00 T Té negro fermentado o té parcialmente | 500 F/KN
fermentado, presentados de otraforma

11-01-00-00-00 L Harina de trigo o de morcago | 200.000 F/T
(tranquill6n)

16-04-13-10-00 J Conservas de sardina 800 F/KN

17-01-11-00-00 R Azlcar de cafia en bruto sin adiciéon de | 255,210 F/KN
aromatizante ni colorante

17-01-12-00-00 Q Azlcar de cafia en bruto sin adicién de | 255,210 F/KN
aromatizante ni colorante

17-01-91-00-00 G Los demés azlcares de cafla o de | 354,063 F/KN
remolacha o de sacarosa con adicion
de aromatizante o colorante

17-01-99-10-00 W Los deméas azlcares de cafa o de | 354,063 F/KN
remolacha o de sacarosa con adicién
de aromatizante o colorante

17-01-99-90-00 M Los demés azlcares de cafa o de | 354,063 F/KN
remolacha o de sacarosa con adicion
de aromatizante o colorante

19-02-19-00-00 Q Las demés pastas aimenticias sin | 300 F/KN
cocer

19-02-30-00-00 H Las demés pastas alimenticias 300 F/KN

19-02-40-00-00 Y Cuscus 400 F/KN

20-02-90-20-00 H Concentrado de tomates acondicionado | 500 F/KN

paralaventaa por menor

24-02-20-00-00 A

Cigarrillos que contengan tabaco

16.250 F/1000 cigarrillos

24-02-90-00-90 G

Cigarrillos de sucedaneos de tabaco

16.250 F/1000

33-06-10-00-00 A

Dentifricos

4.000 F/KN
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NOMENCLATURA DESIGNACION VALOR

36-05-00-00-00 V Fosforos (cerillas) 15 F/cgja

42-02-11 Portafolios (carteras de mano), | 8.000 F/KN
cartapacios y continentes similares de
cuero

42-02-12 Portafolios  (carteras de mano), | 3.500 F/KN
cartapacios y continentes similares de
plastico o de materiatextil

42-02-19 Portafolios (carteras de mano), | 3.500 F/KN
cartapacios y continentes similares de
cartdn, de metales comunes o de las
demas materias

42-02-21 Bolsos de mano (carteras) de cuero 8.000 F/KN

42-02-22 Bolsos de mano (carteras) de plastico o | 3.500 F/KN
de materia textil

42-02-29 Bolsos de mano (carteras) de las demés | 3.500 F/KN
materias

42-02-31 Estuches y recipientes para joyas, | 3.500 F/KN
frascos o cepillos de cuero

42-02-32 Estuches y recipientes para joyas, | 3.500 F/KN
frascos o cepillos de pléstico o de
materia textil

42-02-39 Estuches y recipientes para joyas, | 3.500 F/KN
frascos o cepillos de las demaés
materias

42-02-91 Los demés estuches y recipientes de la | 8.000 F/KN
partida 42-02, bolsas de herramientas y
similares de cuero

42-02-92 Los demas estuches y recipientes de la | 3.500 F/KN
partida 42-02, bolsas de herramientas y
similares de plastico o de materia textil

42-02-99 Cartucheras para militares y los demas | 3.500 F/KN
articulos de la partida 42-02 de las
demas materias

42-03-30-00-10 Cintos y cinturones de cuero 8.000 F/KN

64-02-19-00-20 X Calzado de deporte con parte superior | 1.500 F/par
0 con suelade pléastico

64-03-19-00-10 H Calzado de deporte con parte superior | 5.000 F/par
0 con suela de cuero

64-04-11-00-90 Q Calzado de deporte con parte superior | 2.000 F/par
0 con suela de materia textil

68-02-23-00-00 V Granito y manufacturas de granito 1.000 F/KN
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NOMENCLATURA DESIGNACION VALOR
73-23-92 Articulos de uso domestico esmaltados | 1.000 F/KN
73-23-94 Articulos de uso domestico esmaltados | 1.000 F/KN
94-05-50-00-00 T Aparatos de alumbrado no e éctricos 6.000 F/docena




